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C C

Vidange
2"1/2G femelle

Moteur ventilateur
Fan motor

Plaque constructeur
Manufacturer nameplate

prevoir un caniveau relie à l'égout
provide a conduit connected to the sewer

Air comprimé 1/4"G femelle
Alimentation armoire
Compressed air 1/4" G female
Instrument air

Sectionneur
Stop switch

2 sondes utilisateur 3/4" femelle
User probes 3/4" female

Coffret puissance
Power panelProcess water 1"1/4 G

Eau process 1"1/4 G V3

PS

V1
CP2

CP1

P2

VD1

T

espace necessaire
pour démonter le
motoréducteur
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required to remove 
the driving
motor reducer
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Safety valve outlet
Sortie soupape 
2xDN80 PN16

Steam inlet
DN 80 PN16
 Vapeur 

Basket rolling level
Hauteur roulement panier

vidange socle galet
3/4" femelle
roller cradle draining offVDG

Réarmement
Reset

Sonde de niveau
Water level probeN0

N1

N3

Niveau (visible)
Water gauge

Heat exchanger
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V3

V4

CP2

CP1

VD1
P2

PS

V1

Centrale hydraulique
Hydraulic pack

Pressure sensor +
Pressure gauge+
+2 Pressure switch

Coffret PC
Control panel

Digital thermometre
Thermometer digital

Sonde temperature
Temperature probe

Process water 1"1/4G
Eau process 1"1/4G

Outlet exchanger  DN 100 PN 16
Sortie échangeur  DN 100 PN 16

Drain 2" 1/2G female
Vidange 2"1/2 G femelle

Venting 
Casse pression CP1
 1" G fem

Venting 
Casse pression CP2
DN80 PN16

espace necessaire pour démonter le tambour  rotatif
minimum space required to remove the rotary drum

CAP-1

B-PSP2
B-PSP1

Cooling water 
DN65 PN16
eau de refroidissement

Air comprimé 1" G
Compressed air 

ST1 ST2

Server box SU only on RA420
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COUPE C-C

PLAN DE JOINT
SEAL FRONT FACE

Socle Arriere
Back Foot

Socle Avant
Front Foot

La fixation de l'autoclave doit
se faire sur le socle arrière.
Le socle doit être mis à la terre.
ATTENTION :
Les plans de pose de l'autoclave
recevant les socles avant et arrière
doivent être parfaitement HORIZONTAUX
Rien ne doit empècher la libre dilatation
au niveau du socle avant de
l'autoclave

The fixing of the retort should be made on the back foot
The front foot must be connected to the ground.
CAUTION :
The locations receiving the retort front and rear foot
must be perfectly horizontal.
Nothing should prevent the free expansion
of front retort.
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COUPE F-F

Non retractable cement (Pour after retort installation and levelling)
Ciment sans retrait (couler après mise en place et réglage de l'autoclave)
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DÉTAIL G
ECHELLE 1 : 10

IL EST FORMELLEMENT INTERDIT DE RACCORDER DES FLUIDES
AYANT UNE PRESSION SUPERIEURE A LA PRESSION MAXIMUM
ADMISSIBLE DE L'APPAREIL.
IT IS FORMALLY PROHIBITED TO CONNECT UTILITIES HAVING A
PRESSURE HIGHER THAN THE ALLOWABLE MAXIMUM PRESSURE
OF THE RETORT CHAMBER

Arrêt d'urgence
Emergency stop Switch

Shuttle's minimun 
distance of passage

6 screw HM20x90 to be cut after non retractable cement solidification
6 vis HM20x90 à araser après prise du ciment sans retait

MODIFICATION DESS. PAR APPR. PAR DATE REV.

Modification coffret SU (coffret étanche) namboise 19/12/2017 03
Socle arrière décalé de 25mm sur RA423 namboise 02/11/2017 02

Ajout option F0 namboise 11/09/2017 01
Edition originale namboise 28/08/2017 00
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Masse :

A1Ce plan, propriété exclusive de la Sté LAGARDE, ne peut en aucun cas être reproduit ni communiqué sans autorisation écrite.

Echelle:
1:20

Titre :

N° :

Format:

TUYAUTERIE EXTERIEURE AUTOCLAVE RA1800 x 5 P
  GENERAL LAY-OUT AND PIPEWORK RA1800X5 B

Rev

-
Article:

285 impasse Nicolas
Appert ZI Montchamp
26780 MALATAVERNE

FRANCE


	Feuille1
	Vue de mise en plan1
	Vue de mise en plan2
	Vue de mise en plan3
	Vue de mise en plan4
	Vue en coupe C-C
	Vue en coupe F-F
	Vue de détail G (1 : 10)
	Vue de mise en plan15


